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Headline:	Milipilis,	same,	and	ahre:	this	is	the	Argentine	teen	
dictionary.		
	
Subheading:	Words	that	young	people	use	on	social	media	are	showing	
up	in	everyday	conversation.	Learn	what	each	one	means.	
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For	Argentine	fans	of	English-language	pop	
culture,	online	use	of	English	affiliative	stance	
markers	allow	for	+alignment	with	cosmopolitan,	
English-dominant	(Thurlow	et	al	2004)	media-	
and	technoscapes	(Appadurai	1996),	offering	a	
way	to	use	English	without	activating	indexical	
relationship	to	snobbish,	elitist	positionalities	
(Valentinsson	2019).	
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